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TO TRINH/REPORT
PAI HOI PONG CO PONG THUONG NIEN NAM 2025
VIV: Swra déi va bo sung Quy ché quan tri cong ty
/ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS 2025
/Regarding: Amendment and supplement to the Corporate Governance Regulations
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» Can cir Lugt doanh nghiép va Ludt Chirng khoan nam 2020;

/ Pursuant to the Law on Enterprises and the Law on Securities 2020;

R4 2020 2805 ~ 562704
= Can cit Nghj dinh s6 155/2020/NP-CP ngay 31 thang 12 niam 2020 ciia Chinh phu;

/Pursuant to Decree No. 155/2020/ND-CP dated December 31, 2020 of the Government;

1 #R75 3111212020 E /748 155/2020/ND-CP #&:F /
= Can cir Nghj dinh sé 70/2023/NP-CP ngay 18 thang 09 ndm 2023 cia Chinh phui;

/Pursuant to Decree No. 70/2023/ND-CP dated September 18, 2023 of the Government;

| #R#% 18109/2023 £7 1K ~5 45 7012023/TT-BTC Fea & /
= Can cir Diéu 1é t6 chire va hoat déng ciia Cong ty ty Co phan Déy va Cdp dién Taya Viét Nam.

/Pursuant to the Charter of Taya Vietnam Electric Wire and Cable Joint Stock Compan.

RIS R ek e BE AR BE R () FI4H S E B AR -
Thuc hién theo quy dinh cia Nghi dinh s 70/2023/NB-CP ngay 18 thang 09 nam 2023 cia Chinh
phi vé sira d6i va bo sung mot sé  diéu tai Nghi dinh sé 152/2020/ND-CP ngay 30 thang 12 nim
2020 cua chinh phu tai khoan 5 diéu 3, Hoi ddng quan tri stra d6i va bo sung Quy ché Quan trj cdng
ty nhu sau:/ Pursuant to the provisions of Decree No. 70/2023/ND-CP dated September 18, 2023 of
the Government on amending and supplementing a number of articles of Decree No. 152/2020/ND-
CP dated December 30, 2020 of the Government at Clause 5, Article 3, the Board of Directors

Amendment and supplement to the Corporate Governance Regulations as follows:
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Hoi dong quan tri stra d6i khoan 1 Piéu 33 Quy ché Quan tri céng ty cu thé nhu sau:
“Cén bo quan 1y 12 nguoi dimg dau mot Ban/don vi trong bd may té chirc caa cong ty, bao
gom: Giam dbc/phé giam ddc phy trach Ban kinh doanh, Giam déc/phé gidm déc phu trach
Ban hanh chinh, Giam ddc/phé giam ddc phu trach Ban xuéng vu (xudng truéng), Gidm
doc hodc pho tong giam doc la nguoi dieng dau chi nhanh va vin phong dgi dién cong ty
theo bé nhiém cua Héi dong qudn tri”.
/The Board of Directors amends Clause 1, Article 33 of the Corporate Governance Regulations as
follows:
“A manager is the head of a Department/unit in the company's organizational structure, including:
Director/Deputy Director in charge of the Business Department, Director/Deputy Director in
charge of the Administrative Department, Director/Deputy Director in charge of the Workshop
Department (Factory Manager), Director or Deputy General Director is the head of a branch and
representative office of the company as appointed by the Board of Directors.”.
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Hoi dong quan trj kinh trinh Dai hoi ddng c6 dong thuong nién xem xét, théng qua.

/Board of Directors respectfully submit to the General Meeting of Shareholders for consideration
and approval.
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